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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB,,Steel Bridges* (toliau vadinama — Pirk¢jas) ijgyvendindama projekta ,,Atsinaujinanciy
energijos iStekliy diegimas UAB ,Steel Bridges“ (Nr. S-04.2.1-LVPA-K-836-04-0047), bendrai
finansuojamg Europos Sgjungos struktariniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis, numato jrengti
(jsigyti) saulés fotovoltine jégaing.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso saglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas 2021-02-15 Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje
www.esinvesticijos.It.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461 punkte
nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediromis susijusius pranesimus: UAB ,,Steel Bridges* direktorius Sigitas Ivanauskas, mob. tel.
+37069821463, el.pastas: sales@bridges.It , adresas: Tiekéjy g. 25, LT-97123 Kretinga, Lietuva.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama saulés fotovoltiné jégainé (projektavimas, jrangos tiekimas, jskaitant statybos ir
montavimo darbus) (toliau tekste — Prekeé), kurios savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biti pateiktas visam nurodytam prekiy
kiekiui.

2.3. Darby pradzia skai¢iuojama nuo statybvietés perdavimo akto pasiraSymo. Prekés turi buti
pristatytos ir statybos bei montavimo darbai atlikti per 8 (astuonis) ménesius, nuo statybvietés perdavimo
akto pasirag§ymo dienos 2021-06-20, laikantis darby atlikimo grafiko. Atskiru Pirkéjo sprendimu, sutarties
vykdymas gali biti pratestas 1 kartg ne ilgesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui. Darbai turi biti atlikti ne
véliau kaip iki 2022-03-20.

2.4. Prekiy pristatymo ir montavimo darby atlikimo vieta — Tiekéjy g. 25, LT-97123 Kretinga,
Lietuva.

2.5. Jeigu apibiuidinant objekta Techningje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose ar jy
prieduose nurodytas konkretus standartas, modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, toks nurodymas Tiek¢jo turi buti suprantamas kaip nurodytas
»ar lygiavertis®.

2.6. Saulés fotovoltinés jégainés jrangos montavimo darbai turi buti atliekami pagal Pirkéjo
pateikta Techning specifikacijg ir parengta techninj projekta.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
3.1.1. Tiekéjy bendri, ekonominés ir finansinés biklés, techninio ir profesinio pajégumo
kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé

3.1.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su kreditoriais sudares | neatitinkancio | atitinkamos uzsienio $alies institucijos iSduotas
taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes | Sio dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas néra
savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, | reikalavimo, bankrutaves, likviduojamas, jam néra iskelta
kurioje jis registruotas, jstatymus néra | pasitlymas restruktiirizavimo, bankroto byla ar vykdomas
tokia pati ar panaSi. Jam néra iskelta | atmetamas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
restruktiirizavimo, bankroto byla arba sickiama priverstinio likvidavimo procediiros
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Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kbvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé
néra vykdomas bankroto procesas ne ar susitarimo su kreditoriais, arba iSrasas i$
teismo tvarka, néra sickiama priverstinio teismo sprendimo, i§duotas ne ankséiau kaip 60
likvidavimo procediiros ar susitarimo su dieny iki pasiilymy pateikimo termino
kreditoriais arba jam néra vykdomos pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau,
analogiSskos procediiros pagal Salies, taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
kurioje jis registruotas, jstatymus. pasiilymy  pateikimo  terminas,  toks
dokumentas yra priimtinas.
3.1.1.2. | Tiekéjas vykdomg veikla jregistraves Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro iSduota
teisés akty nustatyta tvarka. neatitinkan¢io | Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro
Sio ipléstinio i8raso kopija ar kiti dokumentai,
reikalavimo, patvirtinantys  tiekéjo vykdomos veiklos
pasitilymas iregistravima teisés akty nustatyta tvarka arba
atmetamas atitinkamos  uzsienio  Salies institucijos
(profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés
jgalioty institucijy pazymos, kaip yra nustatyta
toje valstybéje, kurioje tiekéjas registruotas)
i8duotas dokumentas ar priesaikos deklaracija,
liudijanti tieckéjo  vykdomos veiklos
jregistravima teisés akty nustatyta tvarka.
3.1.1.3. | Tiekéjas per 3 metus arba jeigu veikla Tiekéjo, Laisvos formos  tiekéjo deklaracija,
vykdo trumpiau, nuo jsteigimo dienos, neatitinkancio | patvirtinanti, kad tiekéjas per 3 metus arba
néra padargs esminio pirkimo sutarties Sio jeigu veiklg vykdo trumpiau, nuo jsteigimo
pazeidimo, dél kurio per pastaruosius 3 reikalavimo, dienos, néra padargs esminio pirkimo sutarties
metus buvo nutraukta pirkimo sutartis pasitilymas pazeidimo.
arba per pastaruosius 3 metus buvo atmetamas
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas,
kuriuo tenkinami Pirkéjo reikalavimai
pripazinti pirkimo sutarties nejvykdyma
ar netinkamga jvykdyma esminiu ir
atlyginti dél to patirtus nuostolius.
3.1.1.4. | Tiekéjas turi biti suprojektaves, jrenges | Tiekéjo, Pateikiami dokumentai:
ir perdaves bent 1 (vieng) didesnés nei neatitinkancio | 1) jvykdyty sutarCiy sarasas, kuriame nurodyta:
250 kW galios saulés elektring arba bent | Sio - sutarties objektas ir trumpas pagrindiniy
2 (dvi) ne mazesnes kaip 125 kW galios | reikalavimo, atlikty darby aprasymas;
saulés elektrines. pasitlymas - sutarties numeris ir data;
atmetamas - uzsakovas.

2) uzsakovy (kuriems buvo atlikti darbai pagal
nurodytas  sutartis) pazymos, nurodant
informacija ar minéti darbai buvo atlikti pagal
galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir yra
tinkamai uzbaigti (pazymose turi biiti nurodyta
1 punkte reikalaujama informacija);

3)VERT leidimas gaminti elektros energija.
Pateikiami  elektroninémis  priemonémis
suformuoti dokumentai arba skaitmeninés
dokumenty kopijos.




Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kbvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé

3.1.1.5. | Tiekéjo paskutiniy 3 (trijy) finansiniy Tiekéjo, Tiekéjo 3 (trijy) paskutiniy finansiniy mety
mety (2017 m., 2018 m. ir 2019 m.) arba | neatitinkanéio | (2019, 2018, 2017 m.) tinkamai patvirtintos
nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu Sio pelno (nuostoliy) ataskaity arba Salies, kurioje
tiekéjas vykde veikla maziau nei 3 reikalavimo, registruotas tiekéjas, atitinkamy dokumenty
(trejus) finansinius metus) grynojo pelno | pasialymas kopijos. Jei tiekéjas vykdé veiklg trumpiau, nei
(nuostoliy) rodiklio reik§mé turi baiti atmetamas tris metus, jis pateikia duomenis nuo savo
teigiama. Sumuojamos kiekvieny mety jregistravimo dienos.
reikS§més per visg nurodyta laikotarpj.

3.1.1.6. | Tiekéjo vidutiné metiné apyvarta per | Tiekéjo, Tiekéjo patvirtinty pelno/nuostolio ataskaity
paskutinius 3 (trejus) metus arba per laikg | neatitinkan¢io | kopijos.
nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu | Sio
tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3 (trejus) | reikalavimo,
metus) ne mazesné kaip 150 000 Eur. pasiiilymas

atmetamas

3.1.1.7. | Tiekéjo paskutiniy patvirtinty finansiniy | Tiekéjo, Pateikiamas tiekéjo paskutiniy patvirtinty
mety kritinio likvidumo koeficientas | neatitinkancio | finansiniy mety balansas arba Salies, kurioje
(tiekéjo trumpalaikio finansinio | §io registruotas Tiekéjas, atitinkamas dokumentas
stabilumo rodiklis) yra ne maZesnis kaip | reikalavimo, ir atitinkamo koeficiento skai¢iavimai.
0,5.  Kriterijus  iSreiskiamas  kaip | pasitlymas
trumpalaikio turto ir atsargy skirtumo | atmetamas
santykis su trumpalaikiais
jsipareigojimais.  Jeigu trumpalaikiai
jsipareigojimai lygts 0,5, laikoma, kad
tiekéjas  atitinka nustatyta  kritinio
likvidumo reikalavima.

3.1.1.8. | Tiekéjas turi teis¢ verstis energetikos | Tiekéjo, Pateikiama valstybinés energetikos
jrenginiy eksploatavimo veikla | neatitinkanc¢io | reguliavimo tarybos (VERT) (iki 2019
(Eksploatacijos darby sritys: Specialiyjy | Sio m. liepos 1 d. Valstybinés energetikos
elektros jrenginiy eksploatavimo darbai | reikalavimo, inspekcija prie  Energetikos ministerijos)
arba Elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 | pasiiilymas i8duodamy atestaty, suteikianciy teis¢ saulés
V eksploatavimo darbai) atmetamas elektrine jrengti ir eksploatuoti, kopijos ar Kitas

lygiavertis dokumentas*:

- Elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 V
eksploatavimo darbai;

- Elektros instaliacijos ki
eksploatavimo darbai;

- Specialiyjy elektros jrenginiy eksploatavimo
darbai.

1000 V

*Vietoj minéty atestaty uzsienio valstybés
tiekéjas gali pateikti Valstybinés energetikos
reguliavimo tarybai pateikto prasymo (su
gavimo Zzyma) iSduoti atestatus patvirtinta
kopija. Taciau iki sutarties pasiraSymo uZsienio
Salies tiekéjas privalés pateikti iSduotus
atestatus. Pateikiamas skenuotas dokumentas
elektronine forma.
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Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kbvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé
3.1.1.9. | Tiekéjas turi buti jsidieges kokybés | Tiekéjo, Kokybés vadybos ir aplinkos apsaugos
vadybos ir aplinkos apsaugos sistemg | neatitinkan¢io | vadybos sistemos sertifikatai ar  Kiti
pagal standartus 1SO 9001, ISO 14001 | $io lygiaveréiai dokumentai ir (arba) kity
arba lygiavertés kokybés vadybos ir | reikalavimo, lygiaveréiy kokybés wvadybos ir aplinko
aplinkos apsaugos vadybos priemones | pasitlymas apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy
uztikrinanc¢ias, kad jmonéje vykstantys | atmetamas isidiegimas patvirtinan¢iy dokumenty kopijos
procesai, darantys jtaka kokybei, ir informacija (pvz. Tiekéjo jsidiegty kokybés
aplinkosaugai, atitinka minéty standarty vadybos priemoniy ir aplinkos apsaugos
reikalavimus. Isidiegta kokybés vadybos vadybos standarty ISO 9001, ISO 14001
sistema ir aplinkos apsaugos sistema (ar tikslus, reikalavimus ir priemones nurodytoms
priemonés) turi galioti Sioms jmoneés jmonés veikloms apraSymas, kiti tiekéjo
veikloms: saulés fotovoltiniy elektriniy sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai,
komplektavimas ir montavimas. patvirtinantys lygiaveréiy kokybés vadybos
Atestatai, sertifikatai ar kiti lygiaverdiai sistemy ir aplinkos apsaugos sistemy
patvirtinantys dokumentai, turi buti iregistravimg  (jsidiegimg) ar lygiaverciy
iSduoti tiekéjui turi buti galiojantys. kokybés vadybos aplinkos apsaugos priemoniy
taikyma), turi biiti galiojantys. Priimami ir
galiojantys tre¢iyjy Saliy iSduoti dokumentai.
3.1.1.10.| Tiekéjas papildomai turi bati apsidraudes | Tiekéjo, Teikiamas draudimo polisas arba Kitas tai
savo civiling atsakomybe produktui ir | neatitinkanio | jrodantis dokumentas. Taip pat poliso
montavimo darbams (veiklai) didesnei | $io apmokéjimo jrodymas.
kaip 1.000.000,00 eury draudimo sumai. | reikalavimo,
Bendrosios civilinés atsakomybés | pasitilymas
draudimo sutartyje turi biiti nurodyta, kad | atmetamas
§is draudimas papildomai galioja vir$
Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiros paveldo statinio
tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo bei
draudziamaisiais jvykiais laikomi tie
atvejai, kurie pripazjstami
nedraudZiamaisiais pagal Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo
ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy
statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj. Bendrosios
civilinés atsakomybés draudimas turi
galioti dél turtinés ir neturtinés Zalos
atlyginimo.
3.1.1.11.| Tiekéjas turi biiti sitllomos saulés jégainés | Tiekéjo, 1)Teikiama jrangos gamintojo deklaracija arba
irangos (moduliy ir inverteriy) gamintojas | neatitinkancio | sertifikatas liudijantis Tiekéjo
arba gamintojo oficialus atstovas, turintis | Sio atstovavima/partneryste.
teis¢ vykdyti sitlomy saulés jégainiy | reikalavimo, 2)Teikiama atstovavimo sutartis tarp Tiekéjo ir
jrenginiy (moduliy ir inverteriy) prekyba | pasitilymas ikio subjekto (gamintojo), kuris yra oficialus
Lietuvos Respublikos teritorijoje, saulés | atmetamas techninio (garantinio) aptarnavimo atstovas
jégainés jrangos jrengimo/montavimo Lietuvai.
darbus, garantinj aptarnavimg ir prieziiira.
* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje $alyje tokie dokumentai nei§duodami arba toje
Salyje i8duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo

deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens para$u, nurodant Zodzius ,,Kopija tikra“ ir pareigy
pavadinima, varda (vardo raide), pavardg, data ir antspauda (jei turi).
3) pirkimo komisijai paprasius, tickéjas privalés pateikti teikiamy dokumenty originalus su vertimu j lietuviy kalba;

3.2. Jei bendrg pasiiilymg pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1. — 3.1.1.3.
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas
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tkio subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso salygy 3.1.1.4. — 3.1.1.6. punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés
narys arba visi tkio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg arba pateikiant
kitus duomenis jis pateiké melaginga informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos $ios sutarties
Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés
dalis, jeinanti j bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $ios
sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo
vertinimo metu kylanéiais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacijg, Kuriam
partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti, sudaryti sutartj).

3.5 Tiekejas, ketinantis dalj darby atlikti (paslaugy suteikti) pasitelkdamas treciuosius asmenis
(subrangovus), tokiy darby ar paslaugy apimtis turi nurodyti savo pasitlyme bei jvardinti, kokius
subrangovus ir kokiai pirkimo daliai atlikti jis ketina pasitelkti. Jeigu subrangovy atlickamy darby ar
paslaugy apimtis viso projekto dalyje yra didesné kaip 10 %, subrangovai turi atitikti konkurso salygy
3.1.1.1. - 3.1.1.3. punktuose numatytus reikalavimus ir tiekéjas turi pateikti Siuos kvalifikacijos
reikalavimus jrodancius dokumentus kartu su teikiamu pasitilymu.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1  Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitilymas turi biiti pateikiamas pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens, gali biti pasirasytas
el. parasu.

4.3  Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba’.

4.4 Tiekejas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta forma.

45  Pasitlymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia
tkio subjekty grupée;

4.5.4. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti pasiiilymo galiojimg uZztikrinantj dokumentg —
banko, kredito unijos garantijg arba draudimo bendrovés draudimo laidavimo rasta, pasirasytg pasialymo
galiojimo uztikrinimg i§davusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés originaliu paraSu, kurioje
pasitilymas turi biti uztikrinamas ne mazesnei negu 5000 Eur sumai. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo
bendrovés iSduota pasitilymo galiojima uztikrinantj dokumenta, tai kartu su pasiilymo laidavimo
draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir pasiraSyta draudimo liudijimg (polisa) bei jo apmokéjima
patvirtinantj dokumentg. Kaip pasitilymo galiojimg uztikrinti galimas bankiniu pavedimu. Pavedimas
atliekamas 5000 Eur sumai. Suma pervedama j Pirkéjo vardu atidaryta banko saskaita Nr.
L T327180500043467324, esancia AB ,,Siauliy bankas®, kurig Pirkéjas turés teise sulaikyti iki konkurso
pabaigos. Pasitilymo uztikrinimai bus grazinami per 40 (keturiasdesimt) dieny:

- po praneSimo apie pasililymo atmetimg iSsiuntimo (taikoma dalyviams, kuriy pasitilymai buvo

atmesti);

- po pirkimo sutarties pasiraS§ymo (taikoma dalyviui, kuris pripazintas laiméjusiu konkursa ir

pateikia pirkimo sutartyje numatyta uztikrinima).

4.5.5. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

! Jei [gyvendinanéiajai institucijai pateikti dokumentai yra parengti ne valstybine kalba, Igyvendinan¢iajai institucijai
pareikalavus, Projekto vykdytojas turi pateikti dokumentus su vertimu j valstybing kalba. Jei teksto vertimas
nepatvirtintas vertéjo parasu, uz teksto vertimo autentisSkuma yra atsakingas Projekto vykdytojas.
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4.6  Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei tiek¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitlyti visa nurodyta prekiy kiekj ir montavimo
darby apimt;.

4.8  Tiekejas kartu su pasitilymu privalo pateikti darby vykdymo grafika.

4.9  Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyvis pasiiilymai) bus atmesti.

410 Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2021 m. kovo 5 d. 10:00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) atsiuntus jj el. pastu: sales@bridges.It . Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj
patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

411  Pirkéjas neatsako uz nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti
pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitlymai nevertinami.

4.12  Pasialymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 2 priede. ApskaiCiuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg Siy
konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, jskaitant montavimo darby apimtj, kainos sudétines dalis,
] techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi buti jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo iSlaidos, susijusios su projektavimo, konstravimo, transportavimo ir Kitais darbais, reikalingais
nurodytoms prekéms atgabenti ir sumontuoti.

4.13  Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 d. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.14 Kol nesibaigé pasiilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teise prasSyti, kad tiekéjai pratesty
ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.15  Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie nauja
pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei
paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje Www.esinvesticijos.|t.

416  Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitlymo, pirkimas gali buti vykdomas i§ naujo.

417  Tiekéejas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

4.18  Pirkéjas turés teis¢ pasinaudoti pasitlymo galiojimo uztikrinimu ir jj jsisavinti ar pasilikti,
kaip minimaliy Pirkéjo nuostoliy atlyginima, jeigu: (1) Tiekéjas atSaukia savo pasiilyma pasibaigus
konkurso pasitlymy pateikimo terminui arba (2) Tieke¢jas, kuris yra paskelbtas konkurso nugalétoju,
neatvyksta pasiraSyti pirkimo sutarties su Pirkéju ir (ar) nepateikia pirkimo sutartyje nurodyto
uztikrinimo.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

51 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne veliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. |
laiku gautg tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis
pateike konkurso sglygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké praSyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Pirkéjas nenumato susitikimy su tiekéjais.

5.4 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra keiiama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiek¢jams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdZziui,
keiciami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeista kvietimg dalyvauti pirkime.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais
jgalioti palaikyti: UAB Steel Bridges“ direktorius Sigitas Ivanauskas, mob. tel. +37069821463,
el.pastas: sales@bridges.It, adresas: Tiekéju g. 25, LT-97123 Kretinga, Lietuva.


mailto:sales@bridges.lt
http://www.esinvesticijos.lt/

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Vokyatplésimo procediira vyks 2021 m. kovo mén. 5 d. 11 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija, tieckéjams ar jy jgaliotiems
atstovams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksc¢iau
nei pasiiilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.

6.3 Komisija nagrinéja:

6.3.1. ar tiekéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir
ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Komisijai turint pagristy abejoniy
dél pateikty dokumenty teisingumo ir/ar autentiskumo, Komisija gali prasyti tickéjo pateikti papildomus
jrodymus;

6.3.2.  ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.3.3.  ar nebuvo pasitilytos nejprastai mazos kainos; Pasiiilyme nurodyta kaina visais atvejais
pripazjstama nejprastai maza, jeigu ji tenkina $ig sglyga: yra 50 ir daugiau procenty mazesné uz visy
tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj;

6.4 Komisija priima sprendima dél kiekvieno pasitlymg pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateike
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praSo tiekeja Siuos duomenis papildyti
arba paaiskinti per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢ dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.5 Iskilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu papraSius Siuos duomenis
paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta protinga terming, kuris negali biiti
trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.6 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy,
ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta protinga terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasitlymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy
daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.7 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg protinga terming pateikti
nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.8 Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

6.9 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijy.

6.10 Ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo kriterijy lyginamasis svoris nustatomas
kainos lyginamojo svorio (X) ir kity kriterijy lyginamyjy svoriy (Y), iSreikSty baly intervaly virSutiniy
riby suma. Atsizvelgiant  tai, kad perkama preké — saulés fotoelektrinés jranga (jskaitant montavimo
darbus) — turi dirbti efektyviai, jranga turi buiti kokybiska ir ilgaamz¢, kainos lyginamasis svoris sudaro
35 balus, kur maksimaly 35 baly kiekj gauna maziausig kaing pasitles tiekéjas. Kity tiekeéjy pasitlytos
kainos apskaiiuojamos proporcingai maziausios kainos atzvilgiu. Prioritetas teikiamas jrangos
patikimumui, efektyvumui ir ilgaamziSkumui bei jos pasirinkimo ir sumontavimo pagrjstumui, siekiant
gauti maksimaly galimg elektros gamybos efekta. Maksimalus galimas baly skai¢ius 100:

6.11 Pasitilymo ekonominio naudingumo (S) balai bus apskaiciuojami susumavus baly reikSmes
(didziausia baly suma yra 100):

S=C+Y1+Y2+Y3+Ys+Ys5+Ye



Pasitilymo kainos kriterijaus (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamame
pasitilymo nurodytos pasitilymo kainos (Cp) (pateikiama uZpildant pasitilymo formoje esancig lentelg)
santykj padauginant i§ kainos kriterijaus lyginamojo svorio (X):

10

Cmin

Cp

C=X-

Ekonomiskai naudingiausiu bus pripazjstamas pasitilymas, surinkes daugiausiai baly.

6.12 Pasitlymy vertinimo kriterijai:

Vertinimo kriterijai

Funkcinio parametro
lyginamasis svoris

Lyginamasis svoris ekonominio
naudingumo jvertinime

1 Kriterijus - Pasitlymo
kaina(C)

(Pasitlymo kainos (C) balai
apskai¢iuojami maziausios
pasitlytos kainos (Cmin) ir

vertinamo Pasitilymo kainos (Cp)
santykj padauginant i$ kainos
lyginamojo svorio (X)

2 kriterijus — saulés elementy

Skiriamas baly skaicius:

efektyvumo garantija po 10 mety | Y1<91 % Y1=0
eksploatacijos, lyginant  su | 91% < Y1<93 % Y1=5
nominalia: (Y1) Y1>93 % Y1=10
3 Kkriterijus - saulés elementy Skiriamas baly skaicius:
efektyvumo garantija po 25 mety | Y2< 80 % Yo=0
eksploatacijos, lyginant su | 80% <Y,<84% Y2=5
nominalia: (Y2) Y2>84 % Y2=10
4 Kriterijus — Saulés moduliy Skiriamas baly skaicius:
deklaruojamas efektyvumas Y3<19,3% Y3=0
(STC) (Y3) 19,3<Y3<20,7% Y3=5
Y3>20,7 % Y3=10

5 Kkriterijus — Fotoelektriniy
moduliy gamintojo garantija, Skiriamas baly skaicius:
apdrausta trecios Salies | Y4=NE Y4=0
(draudimo bendrovés): Ys=TAIP Y4=10
- Draudimo apsaugos trukmé —
ne maziau 10 mety; (Ya)
6 Kkriterijus — [tampos keitikliy Skiriamas baly skaicius:
maksimalios galios sekimo tasky | Ys<5 Ys=0
(MPPT) kiekis (Ys) 5< Ys5<6 Ys=5

Y5> 6 Ys=10
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- T Funkcinio parametro Lyginamasis svoris ekonominio
Vertinimo kriterijai . . . . e
lyginamasis svoris naudingumo jvertinime
7 Kriterijus — Saulés elementy Skiriamas baly skaicius:
laikanc¢iyjy konstrukeijy Ye< 10 Ye=0
garantija metais (Ye) 10<Yes< 25 Ys=5
Y3>25 Y6=10

Turi buti pateikta skaic¢iavimo ataskaita, atlikta PVSYST arba analogiska programine jranga,
skirta saulés elektriniy energijos pagaminimy modeliavimui.

Visi skaic¢iavimai formuléje atlieckami pagal Standart conditions (STC) testavimo metodika 1000
w/m?, 25 °C.

6.13 Gavus vienintelj pasitilyma, ekonominio naudingumo vertinimas atlickamas nebus.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1. tiek¢jas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasiiilymai);

7.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

7.1.3.  tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy arba po patikslinimo duomenys negali biiti laikomi tiksliais ir i§samiais;

7.1.4. pasidlymas (jei vykdomos derybos — galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techningje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmeés,
nepaaiskino savo pasitilymo;

7.15.  tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neiStaisé skaiciavimo klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;

7.1.6.  buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiek¢jas Pirkéjo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé kainos;

7.1.7.  tiekejas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.8.  tiek¢jo, kurio pasiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didele,
Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina;

7.1.9. tiekéjas nepateiké pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

7.2 Apie pasitlymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo §io sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 I[$nagrinéjus pasitlymus, Komisijos sprendimu visi $iose Konkurso sglygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kvie¢iami deryboms.

8.2 Jei skelbiamos derybos — derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami
protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél pasitilymo kainos.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacija ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
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jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Galutiniai pasitlymai patvirtinami $aliy pasiraSytais deryby protokolais. Deryby
protokoluose patvirtinami ir tie pasitilymai, kurie nebuvo pakeisti deryby metu (jie taip pat laikomi
galutiniais pasitilymais). Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio
tiekéjo pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitilymy
eilg. Pasiiilymai Sioje eilé¢je suraSomi kainy didéjimo tvarka. Jeigu dviejuose ar daugiau pateikty
pasiiilymy yra nurodytos vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis | Sig eil¢ jraSomas tickéjas,
kurio pasitilymas pateiktas ir jregistruotas anksciau.

9.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateike tik vienas tiekéjas, pasiiilymy eilé¢ nenustatoma ir jo
pasiiilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 EkonomisSkai naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu
konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties ar nepateikia konkurso / deryby salygose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija
sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutarties salygos, tame tarpe ir prekiy patiekimo terminas, atsiskaitymo terminai,
atsiskaitymo tvarka ir kitos salygos, yra nurodytos sutarties projekte (3 priedas), kuris yra
neatskiriamas Sio Konkurso sglygy dalis.

10.2 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laimé&jusj pasitlyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;

10.3 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos, iSskyrus Siy
salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma).

10.4Prekés turi buti pristatytos, sumontuotos (jskaitant derinimo ir eksploatacinius bandymus,
pridavimg VERT, ESO ir kitoms pagal teisés akty reikalavimus valstybés institucijoms) ir
perduotos eksploatuoti Pirkéjui per 8 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Nurodytas
terminas esant svarbioms priezastims (valstybés institucijy dokumenty iSdavimo termino
vélavimus, pratesimus ir kt.) Saliy sutarimu gali biiti pratestas iki 30 dieny. Esant poreikiui pratesti
vykdymo terming ilgesniam laikui Pardavéjas yra informuotas, kad sutarties vykdymo pratgsima
Pirkeéjas turi suderinti su VS| Lietuvos verslo paramos agentiira (LVPA), jei i reikalauja tokio
suderinimo.

10.5 Pirkimo sutartis gali numatyti ne didesnj nei 30 proc. dydzio nuo Sutarties kainos be PVM
tikslinj avansa, kuris turi baiti panaudotas atsiskaityti su jrangos pardavéju, 1éSas pervedant pagal Tiekéjo
instrukcija jrangos pardavéjui, Tiekéjo rizika. Avansas gali buti iSmokétas tik tuo atveju, jeigu Tiekejas
pateikia avanso grazinimo uZztikrinimg. Uztikrinimu gali buti laikomos banko, kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés draudimo laidavimo rastas, sukuriantis besalygiska ir neatSaukiama pareigg ji
isSdavusiam subjektui iSmokéti raste nurodyta suma, lygig iSmokamam avansui, Pirkéjui, pasiraSytas
1Sdavusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés originaliu paraSu. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo
bendroveés i1Sduota draudima uztikrinantj dokumenta, tai kartu su draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir
pasiraSyta draudimo liudijimg (polisa), kartu jrodymus apie jo apmokéjima.

10.6 Mokéjimy salygos:

10.6.1. ne daugiau kaip 30 proc. nuo sutarties kainos be PVM per 10 k. d. po sutarties
pasirasymo, atsizvelgiant j 10.5 p. reikalavimus dél avanso grazinimo uztikrinimo.
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10.6.2. ne daugiau kaip 90 proc. nuo sutarties kainos be PVM minus sumokéto avanso dalis
(10.6.1 p.) per 10 k. d. po montavimo darby uzbaigimo

10.6.3. ne maziau 10 proc. nuo sutarties kainos be PVM plius visos sutarties kainos PVM per
10 k. d. po Sutarties jgyvendinimo.

Rangovas privalo pateikti Uzsakovui PVM saskaitg-faktiirg ne véliau kaip kitg darbo dieng po
darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos
10.7 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.7.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu bty nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei
dalyvavo, tiekéjams;

10.7.2. jos pakeiciamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, laim¢jusiu pasitilymu galéty biti pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasiiilymas;

10.7.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.7.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai
taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties salygose.

10.8 Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama, kai
pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties pobudis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktg verté nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

111 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimag nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendima
praneSa visiems pasiiilymus pateikusiems tiek&jams, o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki
galutinio pasililymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus
isigijusiems tiekéjams. Informacija, pateikta pasitilymuose, tiek€jams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus
asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.3 Pirkéjas, ne veliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis. Informacija, pateikta pasitilymuose, i$skyrus nurodyta konkurso
salygy 11.3 p., tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir
audituojancius ES fondy 1Sy naudojima, neskelbiami.

12. PRIEDAI

12.1 Techniné specifikacija;
12.2 Pasiiilymo forma;
12.3 Sutarties projektas;
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Pirkimo salygy priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI SAULES FOTOVOLTINES JEGAINES JRENGIMUI

Jeigu apibidinant objektq Sioje Techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose ar jy prieduose nurodytas
konkretus standartas, modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
toks nurodymas Tiekéjo turi biiti suprantamas kaip nurodytas ,, ar lygiavertis “.

UAB ,,Steel Bridges* (vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Atsinaujinanciy energijos iStekliy
diegimas UAB ,,Steel Bridges““ (Nr. S-04.2.1-LVPA-K-836-04-0047) (vadinamas — Projektu), bendrai
finansuojama Europos Sgjungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jrengti (jsigyti):
saulés fotovoltinés jégainés jranga (jskaitant projektavimo ir montavimo darbus) (vadinama — saulés
fotovoltiné jégainé arba Preke).

1 lentelé. Pagrindiniai saulés fotovoltinés jégainés projekto parametrai:

jrengtoji galia, kW

Adresas Parametrai Reik§més
Tiekéjy g. 25, Bendra saulés 250 kW +/- 1 kW
Kretinga fotoelektrinés jégainés

Montavimo vieta

Ant pastaty stogy Tiekéjy g. 25, Kretinga

Pastaty unikaliis

5696-7017-4016, 5696-7017-4020 ir 5696-7017-4031

numeriai
Montavimo Balastiné be fizinés interventijos j stogo danga. Aliuminio,
konstrukcija cinkuoto arba neriidijan¢io plieno. Neriidijancio plieno

varztai.

Visos kiaurymés paruostos konstrukcijy gamintojo.
Cinkuoto plieno atveju, visos kiaurymes turi biiti cinkuotos
kars$to cinkavimo budu.

Montavimo kampas
horizonto atzvilgiu,
laipsniais

Montavimo kampas turi biiti pariktas optimalus, jog saulés
elektrinés energijos gamybos efektyvumas biity kuo
didesnis iSnaudojant esama plota.

Monitoringo internetu
sistema

Turi buti jrengtas duomeny perdavimas naudojant
interneting prieigg, privalomas domeny detalizavimas:

1. Suminé pagaminta elektros energija;

2. Itampos ir srovés kokybiniai rodikliai;

3. Momentiné generuojama galia;

4. Pagamintos elektros energijos kiekis pagal pasirinkta
laikotarpij.

6.Gedimy diagnostika ir monitoringa.

Interneto prieiga suteikiama UZsakovo.

Jégainés veikimo
temperaturos
diapazonas

Nuo -25 °C iki 60 °C

Elektros energijos
skirstymas

Turi buti jrengtas elektrinés aktyvios ir reaktyviosios
galios reguliatorius su nuotolinio valdymo galimybe i$
bendrovés ESO dispecerinio centro SCADA sistemos.

Naudojama jranga

Nauja, neeksploatuota, naujos technologijos.
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2 lentelé. Pagrindiniai reikalavimai rangos darbams:

Atliekami darbai

Aprasymas

Saulés  fotovoltinés | Sumontuoti tvirtinimo konstrukcijg, saulés fotovolting jégaine, ja jrengiant ant
jégainés fotovoltiniy | ploksciy pastaty stogy, kuriy nuolydis siekia 3-8 laipsnius.

moduliy  tvirtinimo

konstrukcijy

sumontavimas

Inverteriy (keitiklio), | Saulés fotomoduliy jungimas grupémis (linijomis), srovés keitikliy montavimas,
elektros energijos | paskirstymo skydo, elektros saugos ir komutavimo jrangos montavimas, saulés
apskaitos  prietaisy, | fotomoduliy grupiy jungimas j srovés keitiklius, srovés keitikliy jungimas i

kabeliy bei kitos el.
jrangos montavimas

paskirstymo skyda, jZeminimo kontiiro jrengimas, srovés keitikliy kalibravimo-
derinimo darbai, jrengiami kabeliai iki paskirstymo skydy, nuotolinio stebéjimo
(monitoringo) jrangos montavimas, visi kiti susij¢ darbai.

Turi baiti uztikrinti visi elektrotechnikos taisykliy ir kiti projektiniai reikalavimai.
Saulés fotovoltinés jégainés pagamintos elektros energijos apskaitymui jrengti
apskaitos prietaisus, kuriy pagalba bus fiksuojami stebésenos rodikliai.

Fotovoltiniy moduliy
montavimas
paleidimo — derinimo
darbai

Montuojant fotovoltinius modulius, kiek jmanoma vengti Seséliavimo. Sujungiant
DC grandines jvertinti sroviy pokycius dél galimo Seséliavimo ir kity trukdziy, bei
uztikrinti  tolygy fotomoduliy grandiniy darba kas salygoty maksimaly
pagaminamos elektros energijos kiekj. Paleisti ir suderinti saulés fotovolting
elektring. Suteikti pilng instruktazg bei perduoti jégainés eksploatavimo taisykles
Pirkéjui bei jo personalui dél tolimesnio jos eksploatavimo.

Priduoti Jégaing ESO ir VEI, jei teisés aktuose numatyta ir kitoms institucijoms,
kaip Statybos inspekcija ir kt. Gauti VEI pazymg apie elektrinés atitikima teisés
akty reikalavimams. Gauti i§ valstybés institucijy leidimg gaminti elektros energija
ir leidimg pateikti Pirkéjui. Darby priémimo-pridavimo aktu Jégaine perduoti
(priduoti) eksploatuoti Pirkéjui.
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3 lentelé. Pagrindiniai techniniai ir kokybiniai reikalavimai jrangai:

Eil. Nr. Irangos techniniai ir Minimalis reikalavimai |Siiilloma rodiklio reik§me, kartu
kokybiniai rodikliai pagal technine pateikiant nuoroda j siiiloma
specifikacija rodiklio reikSme jrodantj
(konkurso salygu 1 dokumenta
priedas) (tiekéjas turi nurodyti dokumento
pavadinima bei jo puslapi,
kuriame pateikiama informacija
apie atitikimg tiekéjo sitiloma
rodiklj; apsiribojimas vien jrasais
»atitinka® ir/arba ,,taip*
negalimas)
L. FOTOELEKTRINIAI MODULIAI:
1. Sialomi moduliai turi atitikti Siy standarty
reikalavimus:

1.1. [IEC 61215 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)

1.2.  [IEC 61730 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)

1.3. Apsaugos klasé (jungiamai > 1P68 Teikiamos gaminio specifikacijos

dézutei)

1.4. |CE atitikties deklaracija Taip Teikiamos gaminio specifikacijos

2. Fotoelektriniy moduliy gamybos kokybiniai
Kriterijai
2.1. Voltamperiniy charakteristiky Taip Ataskaita teikiama kiekvienam
matavimas saulés pagamintam gaminio moduliui
simuliatoriuje (kai  jis  pagaminamas ir
pristatomas)
2.2.  |Gamintojo garantijos
moduliams
2.2.1.  |Produkto garantija > 10 mety Teikiamos gaminio specifikacijos
3. Techniniai ir kokybiniai reikalavimai fotoelementy
moduliams
3.1.  [Elektriniai (nominallis) parametrai prie
standartinés apsvietos (STC), 1000 W/m?, 25°C, AM
1,5
3.1.1.  |Nominali galia PMPP, W > 385 Teikiamos gaminio specifikacijos
3.1.2.  |Efektyvumas po 1 mety > 98% Teikiamos gaminio specifikacijos
3.2. Mechaninis atsparumas
3.2.1. |Maksimali véjo apkrova, Pa > 2400 Teikiamos gaminio specifikacijos
3.2.2. |Maksimali sniego apkrova, Pa > 5400 Teikiamos gaminio specifikacijos
3.3.  [Kiti parametrai
3.3.2. [Saulés elementy tipas Vienpusiai standartiniai  |Teikiamos gaminio specifikacijos
moduliai arba lygiaverciai
3.3.3. |Modulio rémas Anoduotas Al, Teikiamos gaminio specifikacijos
cinkuoto arba nertidijan¢io
plieno. neriidijancio plieno
varztais arba lygiavertis,
3.3.4. |Nominalios galios paklaida -0/+5 Wp Teikiamos gaminio specifikacijos
3.3.5. |Atviros grandinés jtampa <42 Teikiamos gamintojo atitikties
(VoO), V deklaracija/sertifikatas
3.3.6. |Maksimalios galios jtampa <355 Teikiamos gamintojo  atitikties

(Vmp), V

deklaracija/sertifikatas




3.3.7. |Maksimalios galios srove =105 Teikiamos gamintojo atitikties
(Imp), A ’ deklaracija/sertifikatas
3.3.8. |Galios temperatiiros > 035 Teikiamos gamintojo  atitikties
koeficientas (Pmp), %/°C ’ deklaracija/sertifikatas
11. INVERTERIALI:
1. Gamintojo garantija > 5 mety Teikiamos gaminio specifikacijos
2. Techniniai parametrai:
2.1 Faziy skaicius 3 Teikiamos gaminio specifikacijos
IEC 62109 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
22 . .
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)
IEC 62116 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
2.3 . .
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)
IEC 61727 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
2.4 . .
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)
EN 50549 Taip Pateikiama atitikties deklaracija ir
sertifikaty kopijos (kopijos
2.5 . N,
leidziamos lietuviy/angly
kalbomis)
26 Apsaugos lygis Ne zemesnis kaip IP 65 |Teikiamos gaminio specifikacijos
2.7 Efektyvumas (EURO/DEC) >97,0% Teikiamos gaminio specifikacijos
o Galimos duomeny perdavimo RS485, ethernet ar kt. |Teikiamos gaminio specifikacijos

$353j0s
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Pirkimo salygu priedas Nr. 2

~ATSINAUJINANCIU ENERGIJOS ISTEKLIU DIEGIMAS UAB ,,STEEL BRIDGES““

PASIULYMAS
DEL SAULES FOTOVOLTINES JEGAINES JRENGIMO
PAGAL PROJEKTA
20 - -
Data
Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame svetaingje www.esinvesticijos.lt;

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Misy kainos nurodytos $ioje lenteléje:

Eil. Prekiu/paslaugy/darby Kieki | Mato Vieneto Vieneto Kaina, Eur | Kaina, Eur
Nr. pavadinimas S vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Saulés fotoelektrinés jranga 1 kompl..
2. | Saulés elektriniy 1 kompl.
projektavimo islaidos
(elektrotechninio projekto
parengimas, suderinimas)
3. | Saulés elektriniy 1 kompl.
montavimo darbai
4. | Saulés elektrinés pridavimo 1 kompl.

VEI ir ESO darbai

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

ir 8 skil¢iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Suma zodziais

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 6

Nurodome techning informacijg bei duomenis apie misy pasirengima jvykdyti numatoma
sudaryti pirkimo sutart;.




19

Sitilomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés
tokios:

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§més
Nr.
1 2 3
Ekonominio naudingumo vertinimo Kriterijai:
1. Saulés elementy efektyvumo garantija po 10 mety
eksploatacijos, lyginant su nominalia
2. Saulés elementy efektyvumo garantija po 25 mety
eksploatacijos, lyginant su nominalia
3. Saulés moduliy deklaruojamas efektyvumas (STC)
4. Saulés elementy efektyvumo garantijos apdraustos
trecios Salies
5. Itampos keitikliy maksimalios galios sekimo tasky
(MPPT) kiekis
6. Saulés elementy laikanciyjy konstrukcijy garantija
metais
Saulés elementy parametrai:
IEC 61215
IEC 61730

Apsaugos klasé (jungiamai déZutei)

CE atitikties deklaracija

Voltamperiniy charakteristiky matavimas saulés
simuliatoriuje

Produkto garantija

Nominali galia PMPP, W

Efektyvumas po 1 mety

Maksimali véjo apkrova, Pa

Maksimali sniego apkrova, Pa

Saulés elementy tipas

Modulio rémas

Nominalios galios paklaida

Atviros grandings jtampa (VoC), V

Maksimalios galios jtampa (Vmp), V

Maksimalios galios srové (Imp), A

Galios temperatiiros koeficientas (Pmp), %/°C

Itampos keitikliy parametrai:

Faziy skaicius

IEC 62109

IEC 62116

IEC 61727

EN 50549

Apsaugos lygis

Efektyvumas (EURO/DEC)

Galimos duomeny perdavimo sgsajos

Kiti parametrai:

Bendra saulés elektrinés galia

Sitlomas saulés elementy skai¢ius




20

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

Eil. Numatomi subrangovai: Subrangovy atliekami
Nr. darbai bei jy apimtys

procentais

Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateiksime:

Tiekéjas nurodo uztikrinimo budg, dydj, dokumentus ir garantg

Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad isaiskéjus auksc¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso

procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos

Vardas Pavarde




Pirkimo salygu priedas Nr. 3

SAULES FOTOVOLTINES JEGAINES JRENGIMO, MONTAVIMO (RANGOS) DARBU,
SUTARTIS

2021 m. d. Nr.

UAB ,,Steel Bridges®“, atstovaujama direktoriaus Sigito Ivanausko, veikian¢io pagal
bendroves jstatus, (toliau — Uzsakovas) ir .........cccceeveeeneennne , atstovaujama ................... , veikiancio (-
ios) pagal bendrovés jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, jgyvendinant projekta ,,Atsinaujinanéiy energijos istekliy diegimas UAB ,,Steel
Bridges*“ (projekto Nr. S-04.2.1-LVPA-K-836-04-0047) (toliau — Projektas), sudaré Sia saulés
fotovoltinés jégainés projektavimo, jrengimo, montavimo (rangos) darbus sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming atlikti rangos darbus,
priduoti atitinkamoms valstybinéms institucijoms, ir perduoti darbus UZsakovui kaip numatyta
Sutartyje. Rangovas turi pateikti, jrengti ir pajungti bei teisés akty nustatyta tvarka jregistruoti
irengta saulés elementy sistemos elektros energijai gaminti jrengima, kuris atitikty pridedama technine
specifikacijg objekte, esanciame Tiekéjy g. 25 Kretinga, unikaltis Nr. 5696-7017-4016, 5696-7017-
4020 ir 5696-7017-4031 (toliau — darbai). Saulés elementy sistemos elektros energijai gaminti jranga
(toliau — jranga) turi atitikti reikalavimus ir efektyvumo parametrus nurodytus specifikacijoje (priede
Nr. 1) bei Rangovo pasiiilyme (priedas Nr.3), taip pat gamintojo deklaruojamus techninius parametrus.
Iranga bus jungiama j vidinj UzZsakovo elektros tinklg. Generuojama elektros energija bus naudojama
Uzsakovo elektros energijos reikméms tenkinti, o pertekliné elektros energija bus perduodama
tvarkoma AB ,,Elektros skirstymo operatorius“ nustatytomis saglygomis.

1.2. Rangovas prie§ pradédamas darbus papildomai turi biiti apsidraudes savo civiling
atsakomybe produktui ir montavimo darbams (veiklai) didesnei kaip 1.000.000,00 eury draudimo
sumai. Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo sutartyje turi biiti nurodyta, kad Sis draudimas
papildomai galioja vir§ Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo bei draudziamaisiais jvykiais laikomi tie atvejai, kurie pripaZjstami nedraudZiamaisiais pagal
Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kulttiros paveldo
statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj. Bendrosios
civilinés atsakomybés draudimas turi galioti dél turtinés ir neturtinés Zalos atlyginimo iki darby
pabaigos.

2. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

2.1. Uzsakovas privalo suteikti jgaliojimus biitinus jrangos montavimui ir pridavimui.

2.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby eigg ir kokybeg, Rangovo tiekiamy
medziagy kokybe, medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, ar kitus
trukumus, nedelsiant apie tai prane$ti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai
nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trilkumams pasSalinti,
o jeigu Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — pasalinti trikumus treciyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita arba nutraukti Sutartj. Siame punkte nustatyti pazeidimai laikomi esminiu
Sutarties paZzeidimu. Jei sutartis nutraukiama dél Siame punkte numatyty priezasciy Uzsakovas
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atsiskaito su Rangovu uz faktiSkai ir tinkamai atliktus ir priimtus darbus, kuriy rezultatg yra
jmanoma naudoti Projekto jgyvendinimo tikslais..

2.3. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas-laikytysi darbo saugos reikalavimy.

2.4. Uzsakovas bet kuriuo sutarties vykdymo metu turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo
papildomos informacijos apie darby eigg ir 1¢Sy panaudojima.

2.5. Teikti pasiilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo, subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendimg dél jy parinkimo.

2.6. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama nuo
detalaus darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai.

3. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

3.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika uz Sutarties kaing, laikant, kad ji yra
fiksuota ir negali biiti didinama, tinkamai ir laiku atlikti darbus pagal Sig Sutartj ir priedus prie
Sutarties. Rangovas privalo atlikti bei priduoti atsakingoms institucijoms rangos darbus pagal Sutartj,
samatoje numatyta darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis pateikto
grafiko per Sutarties 4.1 punkte numatytg terming, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy,
poistatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

3.2. Rangovas privalo Sutartyje numatyty darby atlikimui pagal poreikj gauti biitinus
leidimus (sutikimus), Rangovas jsipareigoja visas turtines teises i pagal $ig Sutartj sukurtus kiirinius
maksimalia Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose numatyta apimtimi ir turiniu
neatlygintinai perleisti Uzsakovui, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo teis¢ disponuoti jrenginiais
savo nuozilira. AnksCiau nurodytos teisés perleidziamos kartu su Darbais (jranga), tuo paciu
perdavimo — priémimo aktu.

3.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, leidzianc¢ius
uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

3.4. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visy darby vykdymo laikotarpiu.

3.5. Rangovas neturi teisés perduoti darby Subrangovams didesne dalimi, nei numatyta
konkurso salygose. Rangovas, ketinantis didesn¢ negu 10 % darby atlikti subranguojant darbus ar
paslaugas tretiesiems juridiniams asmenims, tokiy darby ar paslaugy apimtis turi suderinti su
Uzsakovu bei jvardinti, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai atlikti jis ketina pasitelkti.

3.6. Vykdydamas darbus Rangovas privalo:

3.6.1. savo saskaita paSalinti 1§ darby vietos visas statybines atliekas ir SiukSles;

3.6.2. sand¢liuoti arba iSveZzti perteklines medZiagas ir nereikalingus jrengimus;

3.6.3. darby vieta paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo
darbuotojams ir tretiesiems asmenims;

3.6.4. uztikrinti vykdomy darby sauga, parengiant ir iforminant visg reikiamg dokumentacija.

3.7. Nesant alternatyvoms, Rangovui darbams vykdyti gali biiti suteikta teis¢ neatlygintinai
naudotis elektros energija ir vandeniu, prisijungimg organizuojant Rangovo kastais bei rizika.

3.8. Rangovas privalo naudoti tik darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama jrangg ir
medziagas pagal Techniniame — darbo projekte nurodytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
Jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.9. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apZiiiri ir, jeigu reikia, priima bandymy
rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raStu nepranesgs
Uzsakovui, tai UZsakovui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo ta darbg atidengti patikrinimui.

3.10. Rangovas privalo apsirtipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, medziagomis
bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas
privalo pranesti Uzsakovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries§ 3 darbo
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dienas. Bandymai turi buti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Uzsakovas. Rangovas
privalo apmokyti Uzsakova dirbti su jrenginiu ir supazindinti su jo veikimu.

3.11. Jeigu, atlikus jrangos paleidimo darbus, nustatoma, kad jranga, medziagos arba darbo
kokybé yra su defektais arba neatitinka Sutarties reikalavimy, Rangovas privalo netinkamg jranga
pakeisti tinkama bei iStaisyti darby trilkumus, atitinkamai apie tai raStu praneSdamas UzZsakovui ir
nurodydamas priezastis.

3.12. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz darbus nuo darby pradzios iki visy darby
perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo. Jeigu darbams, medziagoms ar jrangai padaroma zala arba
jie prarandami, Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg ir uztikrinti, kad
darbai, medziagos ar jranga atitikty Sutarties reikalavimus.

3.13. Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis statybos darby objekte
bei susipazinti su visa darby dokumentacija.

3.14. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty naudoti, prizitréti jrangg. Instrukcijose turi buti aprasyta visa
mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos
jrangos techniniai pasai.

3.15. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtag nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo
priemoniy, kad jrengimai ir personalas biity tik tose patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti
Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmémes.

3.16. Rangovas privalo paskirti Rangovo darby vadova ir rastu apie tai Uzsakovui pranesti
per 5 darbo dienas po Sios Sutarties pasiraS§ymo datos.

3.17 Rangovas jsipareigoja iStaisyti darby defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj per Uzsakovo nurodyta protingg terming.

3.18. Rangovas privalo jvertinti darbo vietos, kurioje bus atlickami darbai, sglygas ir
instruktuoti savo darbuotojus, kurie atliks darbus, saugiai dirbti numatytoje darbo vietoje. Atsitikus
nelaimingam atsitikimui uz darbuotojy sauga darbe priima atsakomybg¢ Rangovas. Rangovas
garantuoja saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy,
poilsiaujan¢iy ir judan¢iy zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy. Rangovas atsako uz visus nelaimingus atsitikimus, kuriy dalyviai ar susij¢ asmenys buvo
Rangovo darbuotojai.

3.19 Pabaigus darbus Rangovas privalo priduoti jranga Valstybinei energetikos reguliavimo
tarnybai  bei kitoms atsakingoms institucijoms, pateikti visus reikiamus paaiSkinimus,
normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomaja projekting dokumentacija, gaminiy
ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus dokumentus ir tai yra viena
esminiy Sios Sutarties sudarymo salygy.

3.20. Atlikus Sutarties darbus, per 2 (dvi) dienas (arba su Uzsakovu suderintu kitu terminu)
Rangovas privalo sutvarkyti darby aikStele ir pasSalinti atliekas savo sgskaita. Surinktas atliekas
Rangovas jsipareigoja sutvarkyti pagal LR teisés akty nustatytus reikalavimus. Jei Rangovas nevykdo
Sio savo jsipareigojimo, Uzsakovas organizuoja darby jvykdyma, o $iy darby verte iSskaiCiuoja 18
Rangovui mokétiny sumy.
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4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

4.1. Rangovas darbus vykdo pagal grafikg, nurodyta Priede Nr. 2, bet ne véliau kaip iki
. Pastebéty darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Siame Sutarties punkte
nustatyto galutinio darby termino. Darbai turi bati atlikti ne véliau kaip iki 2022-03-20.

4.2. Vykdymo grafikas gali biti koreguojamas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Rangovo, taip pat dél:

4.2.1. i8skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma darbams, kuriy kokybé¢ priklauso nuo
gamtiniy salygy);

4.2.2. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmy, nesant Rangovo neriipestingumo arba
kaltés, arba bet kokiy uzdelsimy, sukelty arba priskirtiny Uzsakovui, kurie trukdo laiku atlikti darbus.

4.3. Uzsakovas rastu nurodydamas priezastj gali bet kada sustabdyti visy Darby arba jy dalies
vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai darby atlikimo terminas turi buti
pratestas tiek, kiek trunka darby sustabdymas.

5. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

5.1. Uzsakovas priima Darbus, kas suprantama kaip atlikty rangos darby ir sumontuotos
jrangos perdavimas, kai:

5.1.1. visi Darbai baigti pagal Sutart], iranga yra iSbandyta ir atitinka techninius reikalavimus
ir efektyvumo parametrus, nurodytus Sutarties prieduose, darbai ir jranga priduoti VERT bei kitoms
atsakingoms institucijoms, Uzsakovui perduota iSpildomoji projektiné dokumentacija, gaminiy ir
Irengimy techniniai pasai, eksploatavimo instrukcijos ir kiti butini dokumentai, ir

5.1.2. pasirasomas Darby perdavimo ir priémimo aktas.

5.2. Rangovui yra zinoma, jog UZsakovas viso Projekto metu turés teis¢ pasitelkti
konsultantus, turincius kompetencija vertinti Rangovo atliekamus darbus, jy kokybe.

5.3. Irangos iSbandymas bus atliekamas pagal procediira, kuri paprastai naudojama panaSaus
pobidzio jrenginiams ir laikantis Sios Sutarties priede Nr. 5 nurodyto iSbandymo laiko bei kity nurodyty
reikalavimy, atsizvelgiant j techninius ir efektyvumo parametrus, nurodytus Sutarties prieduose.

5.4. Rangovas iki darby uzbaigimo patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ darbo vietos visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius. Tikrinamas darby
objektas turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti UZsakovui tinkamas sglygas darbams
apzitiréti, pateikti statinio statybos dokumentacija, organizuoti paleidimo bandymus ir iStaisyti
nustatytus defektus.

6. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

6.1. Sutarties kaina yra ( ) eury su PVM,
1§ kuriy PVM sudaro ( ) eury. Siai Sutar¢iai taikoma
fiksuotos kainos kainodara, tai reiskia, kad kaina negali buti didinama. Rangovui tinkamai atlikus ir
perdavus UZsakovui darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing. Darby kainos Sutarties
galiojimo metu neturi biiti didinamos, i$skyrus pridétines vertés mokescio (PVM) tarifo padidéjima ar
sumazéjima, kai Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama.

Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, numatytus Sioje Sutartyje. | Sutarties
kaing jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo, jrangos ir medZiagy kaina, transportavimo islaidos.

Rangovas garantuoja, kad yra pilnai susipazings su UZsakovo poreikiu ir likesciu, technine
uzduotimi, techninémis specifikacijomis (priedas Nr. 1), sglygomis darby atlikimo vietoje,
normatyviniais reikalavimais jo atlickamiems darbams bei kitomis aplinkybémis, kylan¢iomis i$ Sios
Sutarties, ir nereikalaus papildomo atlygio uz darbus biitinus tinkamam Sutarties darby atlikimui, nors
jie ir nebuvo jvertinti jo samatiniuose skai¢iavimuose. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj,
reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumat¢ sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
Sutarties kaina gali keistis tik UZsakovui uzsakant atlikti papildomus darbus, Salis pasiraSius atitinkama




25

papildoma susitarimg prie Sutarties. Jei Rangovas pradeda vykdyti papildomus ar pakeistus darbus
iki atitinkamo sutarties pakeitimo pasiraSymo arba laiku nepateikia pasitilymo deél sutarties kainos
pakeitimo, laikoma, jog tokie darbai nekeicia sutarties kainos.
6.2. Mok¢jimy salygos:
6.2.1. XX proc. nuo sutarties kainos be PVM per 10 k. d. po sutarties pasiraSymo;
6.2.2. YY proc. nuo sutarties kainos be PVM per 10 k. d. po montavimo darby uzbaigimo
6.2.3. ZZ proc. nuo sutarties kainos be PVM plius visos sutarties PVM per 10 k. d. po
Sutarties jgyvendinimo.
Rangovas privalo pateikti UZsakovui PVM sgskaitg-faktiirg ne véliau kaip kitg darbo dieng po
darby perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos
6.4. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka nukrypdamas nuo sutartyje nustatyty reikalavimy,
UZzsakovas Rangovui neatlygina ir esant UZsakovo reikalavimui, Rangovas privalo savo 1éSomis Siuos
nukrypimus pagalinti. Rangovui nepasalinus darby trikumy, UZsakovas pasilicka teise i§skai¢iuoti Saliy
sutartg pinigy sumg i§ mokétinos Rangovui sumos.

7. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

7.1. Rangos darbai atliekami, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus
bei vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais tokio
pobiidzio jrangos montavimg bei jrengimg. Rangos darbai ir jranga privalo biiti kokybiski ir atitikti
visus techningje specifikacijoje (priedas Nr. 1) ir normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
keliamus reikalavimus. Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty
ar sumazinty atlikty darby verte, jranga kad bus nauja, nenaudota ir tinkama naudoti pagal paskirtj,
neturés paslépty trikumy. Rangovas garantuoja, kad tretieji asmenys neturi jokiy teisiy | jranga, ji
néra jkeista, suvarzyta, taip pat jranga néra teisminiy ar kity gincy objektu, jranga nepazeidzia jokiy
treciyjy asmeny intelektiniy teisiy.

7.2. Uzsakovui nustacius darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, jei tie trilkumai negaléjo biiti nustatyti perimant darba (paslépti
trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tyc¢ia paslépti, Rangovas privalo pasalinti visus trikumus.

7.3. Darby garantinis terminas yra (skai¢iuojant nuo pri€mimo-perdavimo akto pasiraSymo)
5 metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta
Siuose elementuose tyc€ia paslépty defekty, — 20 mety. Fotovoltiniams moduliams gamintojo garantija
— XX mety, inverteriams gamintojo garantija — XX metai.

Irangos bei efektyvumo garantiniai terminai nurodyti gamintojo specifikacijoje, taciau jie
negali biiti trumpesni nei Rangovo deklaruotieji pateiktame pasiiilyme. Rangovas patvirtina, kad §i
Sutartis suteikia teis¢ UZsakovui reikalauti garantinio aptarnavimo i§ jrangos gamintojo ir Rangovo.
Rangovas uz jrangos gamintojo prievoles Pirkéjui, jskaitant, bet neapsiribojant, susijusias su
garantiniu aptarnavimu, atsako solidariai.

7.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neisStaiso darby ir/ar jrangos defekty ar neatitaiso
tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodytg protingg laika,
Uzsakovas pats arba treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas
zala, iskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

7.5. Po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo nustaCius nepataisoma darby ir/ar jrangos
defekta, arba tam paciam defektui pasikartojus daugiau nei tris kartus per metus, UZsakovas turi teis¢
atsisakyti jrangos ir reikalauti visos pagal Sutart] sumokétos kainos grazinimo bei UZsakovo patirty
tiesioginiy ir netiesioginiy (negauty pajamy) nuostoliy atlyginimo.
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8. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius ir galioja iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
jsipareigojimus, tai UZsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba reikalauti
sumokéti sutarties numatytas netesybas.

8.3. UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir reikalauti sumokéty sumy grazinimo, nuostoliy
bei netesyby, jeigu Rangovas:

8.3.1. nevykdo Sutarties salygy 8.2 punkte nurodyty Uzsakovo nurodymy;

8.3.2. nevykdo darby pagal nurodytg grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma;

8.3.3. nesilaiko Sutarties saglygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius
ar kitus darby komponentus, prastai atlicka darba, nepaiso Uzsakovo ir (ar) UzZsakovo atstovy
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to
Uzsakovas ir (ar) Uzsakovo atstovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be
trikumy ar nuostoliy Uzsakovui;

8.3.4. nepasalina darby ir/ar jrangos trukumy per UZsakovo nurodytg terming arba trukumai
yra esminiai ir nepasalinami.;

8.3.5. nustatytu laiku nepateiké Uzsakovui civilinés atsakomybés ir/ar kity Sioje Sutartyje
numatyty draudimy ir (ar) uztikrinimy;

8.3.6. paaiskeja, kad Rangovas Uzsakovui pateiké tikrovés neatitinkancig ir (ar) klaidinancia
ir (ar) ne visg informacija dalyvaudamas konkurse Saulés fotovoltinés jégainés jrengimui pagal
projekta ,,Atsinaujinanciy energijos istekliy diegimas UAB ,,Steel Bridges“*;

8.3.7. paaiskéja aplinkybés sudarancios pagrinda teigti, kad Rangovas neturi arba iki
Sutarties pabaigos neturés galimybiy tinkamai, kokybiSkai ir laiku jvykdyti Sutartj;

8.3.8. kitaip 1§ esmés pazeidzia $ig sutart] ir pazeidimo neistaiso per 10 (deSimties) dieny
terming, po UZsakovo praneSimo.

8.4. Esant Sios sutarties 4.3 punkte apraSytoms aplinkybéms, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti
Sutartj ne veliau kaip pries 30 dieny apie tai raStu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi
biti sumokeéta uz faktiskai atliktus darbus, laikantis Sios sutarties salygy.

8.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Uzsakovas nevykdo Sios sutarties 2.1 punkto
reikalavimy arba daugiau kaip 30 dieny ve¢luoja atlikti Sios sutarties 6.2.1 punkte numatyta
apmokeéjima. Apie tai Rangovas rastiSkai turi informuoti UZsakova ne maZiau kaip prie§ 30 dieny.

8.6. Rangovas, baiges darbus, privalo pasalinti visus jrengimus ir kitus daiktus i§ darby
vietos.

8.7. Sios sutarties pagrindu perduodamam, montuojamam turtui negali baiti nustatomas
priverstinis jkeitimas.

9. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

9.1. Salis gali bti visiskai ar i3 dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

9.2. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy arba Sutarties vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 2
ménesiai d¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kurie gali kilti tarp Saliy dél sutarties taikymo ir
aiSkinimo, sprendziami derybomis, tarpusavio sutarimu. Nepavykus nesutarimy iSspresti minétais
biidais, visi gin€ai, nesutarimai, pretenzijos ir reikalavimai, kylantys dél sutarties taikymo, vykdymo
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bei aiSkinimo, sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Gincai teisme bus
sprendziami Vilniaus mieste.

10.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VS| ,,Lietuvos verslo
paramos agentiira“ sutikimas. Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negalé¢jo numatyti pasiilymo pateikimo, Sutarties
sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties
Saliy. Visi Sutarties pakeitimai turi biiti pasirasyti Sutarties $aliy jgalioty atstovy

10.3. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas turi biti
siun¢iami pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar) Rangovui
pasirasSytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kickviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Vienos Salies pranesimai ir kita
korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: jteikimo diena, jeigu jteikta pasira$ytinai; 3 (tre¢ia)
darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu Lietuvos Respublikoje; po 24 valandy po
1$siuntimo, jeigu iSsiysta darbo dieng elektroniniu pastu iki 17 val. 00 min.; po 24 valandy po i$siuntimo,
jeigu iSsiysta darbo dieng elektroniniu pastu véliau nei 17 val. 00 min. arba i$siysta ne darbo diena. Saliy
adresai susirasinéjimui nurodyti Sios Sutarties 11.2 punkte.

10.4. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

10.5. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedamas darby vykdymo grafikas, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.6. Uz Sios sutarties vykdyma ir kontrole Uzsakovo atsakingas asmuo yra

11. KONTAKTAI
11.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir
bendrauti lietuviy kalba.
11.2. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,Steel Bridges*

Tiekéjy g. 25, Kretinga adresas ..............

Imonés kodas: 304548673 Imonés kodas ..............

PVM mokétojo kodas: LT100011000710 PVM mokétojo kodas LT ..............
Bankas AB ,,Siauliy bankas* Bankas .................

A.s. LT327180500043467324 As. LT ..o

Tel. Nr. +37069821463 Tel. Nt .oooieinai,

El.p. sales@bridges.It Elp. coviiii,

Direktorius

Sigitas Ivanauskas




